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Niniejszy podrecznik uzytkownika jest powiazany z opisem technicznym, instrukcjg obstugi i specyfikacja
urzadzenia oraz zawiera informacje, dotyczace instalacji i montazu kanatowego wentylatora odsrodkowego
VKM/VKMz/VC (zwany dalej - wentylator, w rozdziatach ,Wymogi bezpieczenstwa®, ,Gwarancja producenta’,
informacje i ostrzezenia - urzadzenie).

WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci eksploatacyjnych i prac montazowych, nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescig niniejszego podrecznika uzytkownika.

Podczas montazu i uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac zalecen niniejszego podrecznika uzytkownika
oraz wszystkich obowigzujacych lokalnych i krajowych norm i standardéw budowlanych, elektrycznych i
technicznych.

Nalezy obowiazkowo zapoznac sie z ostrzezeniamiizaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi
w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Nieprzestrzeganie zalecert zamieszczonych w niniejszym podreczniku moze spowodowac obrazenia ciata i
uszkodzenie urzadzenia.

Podrecznik uzytkownika nalezy przechowywac przez caty okres uzytkowania urzadzenia.

W przypadku udostepnienia urzadzenia innemu uzytkownikowi, nalezy upewni¢ sie, ze podrecznik
uzytkownika zostat zataczony do urzadzenia.

Opis znaczenia symboli:

ZABRONIONE!
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X
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SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS MONTAZU | EKSPLOATACJI URZADZENIA

Przed przystapieniem do montazu
urzadzenia nalezy upewnic sig, ze zostato
odfaczone od sieci zasilajacej.

Nie nalezy umieszczac przewodu
zasilajgcego w poblizu urzadzen grzewczych
iinnych zrédet ciepta.

Nie nalezy samodzielnie zmienia¢ dtugosci
przewodu zasilajacego.

Nie nalezy zginac przewodu zasilajacego.
Nalezy zapobiegac uszkodzeniom przewodu
zasilajacego.

Nie nalezy ustawiac na przewodzie
zasilajgcym zadnych przedmiotéw.

Podtaczenie urzadzenia do sieci zasilajacej
powinno by¢ przeprowadzane z uzyciem

sprzetu i przewoddw sprawnych technicznie.

Nie nalezy dotykac elementéw sterowania
mokrymi rekoma.

Zabrania sie obstugi urzadzenia mokrymi
rekoma.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytkowania przez dzieci.

Nie nalezy przechowywac w poblizu
urzadzenia materiatéw wybuchowych i
fatwopalnych.

Nie nalezy otwierac urzadzenia w czasie
pracy.

Nie nalezy zastania¢ otworéw
wentylacyjnych w czasie pracy urzadzenia.

Nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas
rozpakowywania urzadzenia.

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa
podczas korzystania z elektronarzedzi do
instalacji urzadzenia.

Zabrania sie eksploatacji urzadzenia poza
dopuszczalnym zakresem temperatur,
okreslonych w podreczniku uzytkownika.
Zabrania sie eksploatacji urzagdzenia w
Srodowisku agresywnym chemicznie i w
strefie zagrozenia wybuchem.

Przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych nalezy odtaczyc
urzadzenie od zrédta zasilania.

Nie nalezy my¢ urzadzenia woda.
Nalezy zapobiega¢ przedostawaniu sie
wody do czesci elektrycznych urzadzenia.

Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko
zgodnie z jego przeznaczeniem.

W przypadku pojawienia sie nietypowych
dzwiekdéw, zapachdw lub dymu nalezy
natychmiast odtaczy¢ urzadzenie od
Zrédia zasilania i skontaktowac sie ze
sprzedawca.

Nie nalezy kierowac strumienia powietrza
wywiewanego z urzadzenia na zrédta
otwartego ognia.

Podczas dtuzszej eksploatacji urzadzenia
nalezy okresowo sprawdzac jego
mocowanie.

PRODUKT OZNACZONO IKONA PRZEKRESLONEGO KOSZA. OZNACZA TO ZE NIE WOLNO WYRZUCAC PRODUKTU/
SPRZETU £ACZNIE Z INNYMI ODPADAMI. KTO WBREW POWYZSZEMU ZAKAZOWI UMIESZCZA ZUZYTY SPRZET
LACZNIE Z INNYMI ODPADAMI, PODLEGA KARZE GRZYWNY. KAZDY UZYTKOWNIK, AW TYM KAZDE GOSPODARSTWO
DOMOWE, MA OBOWIAZEK PRZEKAZAC ZUZYTY SPRZET DO WYZNACZONEGO PUNKTU ZBIORKI W CELU WEASCIWEGO
PRZETWORZENIA. INFORMACJI O PUNKTACH ZBIORKI UDZIELA PUNKT INFORMACYJNY W LOKALU SPRZEDAZOWYM
W KTORYM ZAKUPIONO SPRZET A TAKZE KAZDY URZAD MIASTA LUB GMINY. SPRZET ELEKTRYCZNY/ELEKTRONICZNY
PRZEZNACZONY DO UTYLIZACJI NALEZY DO KATEGORII ODPADOW NIEBEZPIECZNYCH DLA LUDZI ORAZ SRODOWISKA
NATURALNEGO Z UWAGI NA OBECNOSC SUBSTANCJI, MIESZANIN SUBSTANCJI ORAZ CZESCI SKLADOWYCH KTORE
MOGA ZANIECZYSCIC LUB SKAZIC WODE, GLEBE ORAZ POWIETRZE. PRAWIDLOWA UTYLIZACJA POZWALA NIE TYLKO
NA UNIKNIECIE TYCH NEGATYWNYCH KONSEKWENCJI LECZ ROWNIEZ NA ODZYSKANIE CENNYCH SUROWCOW, TAKICH

JAK MIEDZ, CYNA, SZKLO, ZELAZO.



PRZEZNACZENIE

Wentylatory odsrodkowe VENTS VKM / VKMz / VC w metalowej obudowie s3 przeznaczone do systemoéw
wentylacyjnych w pomieszczeniach mieszkalnych, przemystowych i uzytecznosci publicznej, ogrzewanych w
sezonie zimowym.

Temperatura transportowanego powietrza nie powinna przekracza¢ wartosci okreslonych w rozdziale ,Dane
techniczne”.

Wentylator odsrodkowy w obudowie izolowanej akustycznie jest przeznaczony do wentylacji nawiewno-
wywiewnej pomieszczen uzytkowych, gastronomicznych i przemystowych o wysokich wymaganiach
dotyczacych emisji hatasu i w pomieszczeniach o ograniczonej przestrzeni montazowej.

Wentylator jest zaprojektowany do pracy ciagtej bez odtaczania od sieci zasilajacej.

( 0
URZADZENIE NIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKOWANIA PRZEZ OSOBY (W
TYM DZIECI) O OGRANICZONEJ SPRAWNOSCI FIZYCZNEJ, SENSORYCZNEJ |
UMYSLOWE)J, A TAKZE OSOBY NIE POSIADAJACE ODPOWIEDNIEJ WIEDZY |
DOSWIADCZENIA.

URZADZENIE MOZE BYC OBSLUGIWANE WYLACZNIE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANYCH | PRZESZKOLONYCH SPECJALISTOW.

URZADZENIE NALEZY INSTALOWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.
\. J

Przettaczane powietrze nie powinno zawiera¢ mieszanek tatwopalnych lub wybuchowych, oparéw
czynnych chemicznie, substancji kleistych, materiatéw wtdknistych, gruboziarnistego pytu, sadzy, ttuszczéw
lub czynnikéw sprzyjajacych powstawaniu substancji szkodliwych (np. trucizny, pytu, mikroorganizmoéw
chorobotwérczych).

ZESTAW STANDARDOWY
Wentylator 1 szt.
Wspornik zewnetrzny do wentylatoréw serii VKM, VKMC, VKM Q, VKMz 2 szt.
Wspornik zewnetrzny do wentylatoréw serii VKM E 1 szt.
Podrecznik uzytkownika 1 szt.
Opakowanie 1 szt.
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SCHEMAT OZNACZENIA REFERENCYJNEGO

X X X X

| Opcje:
Q - wyposazony w silnik o obnizonej mocy

E - wyposazony w silnik energooszczedny

Un - dostepnosc regulatora temperatury i predkosci
P - dostepnosc¢ regulatora predkosci

R - przewdd zasilajacy 0,4 m z wtyczka C14

SREDNICA KROCCA WYISCIOWEGO
100; 125; 150; 200; 250; 315; 355; 400; 450 mm

S - zwiekszona wydajnos¢

Nazwa wentylatora:
VKM - wentylator kanatowy odsrodkowy w obudowie metalowej

VKMz - wentylator kanatowy odsrodkowy w obudowie ze stali ocynkowanej
VC-VK - wentylator kanatowy od$rodkowy wywiewny do montazu zewnegtrznego
VC-PK - wentylator kanatowy odsrodkowy nawiewny do montazu w kanale wentylacyjnym
VC-PN - wentylator kanatowy odsrodkowy nawiewny do montazu zewnetrznego
VC-VN - wentylator kanatowy odsrodkowy wywiewny do montazu zewnetrznego
VCz-VN - wentylator kanatowy odsrodkowy wywiewny do montazu zewnetrznego w obudowie ze stali
ocynkowanej
PRZYKLAD OZNACZENIA

VKM 150 - wentylator kanatowy odsrodkowy w obudowie metalowej do montazu w kanale wentylacyjnym
o srednicy 150 mm.

VKMS 315 - wentylator kanatowy odsrodkowy o podwyzszonej wydajnosci w obudowie metalowej do
montazu w kanale wentylacyjnym o $rednicy 315 mm.

VKM 250 Un - wentylator kanatowy odsrodkowy w obudowie metalowej do montazu w kanale
wentylacyjnym o $rednicy 250 mm z algorytmem sterowania wedtug wskazan czujnika temperatury, ze
zdalnym czujnikiem temperatury.

VKMz 200 - wentylator kanatowy odsrodkowy w obudowie ze stali ocynkowanej do montazu w kanale
wentylacyjnym o $rednicy 200 mm.

VKMz 160P - wentylator kanatowy odsrodkowy w obudowie ze stali ocynkowanej do montazu w kanale
wentylacyjnym o $rednicy 160 mm, z funkcja ptynnej regulacji predkosci.

VC-VK 250 - wentylator odsrodkowy wywiewny do montazu w kanale wentylacyjnym o $rednicy 250 mm.
VC-PK 125 - wentylator odsrodkowy nawiewny do montazu w kanale wentylacyjnym o srednicy 125 mm.

VC-PN 100 - wentylator odsrodkowy nawiewny do montazu zewnetrznego w kanale wentylacyjnym o
$rednicy 100 mm.
VC-VN 315 - wentylator od$rodkowy wywiewny do montazu zewnetrznego w kanale wentylacyjnym o
Srednicy 315 mm.

VCz-VN 150 - wentylator odsrodkowy wywiewny w obudowie ze stali ocynkowanej do montazu
zewnetrznego w kanale wentylacyjnym o $rednicy 150 mm.




DANE TECHNICZNE

Dopuszczalne odchylenie napiecia w sieci: £10 % od wartosci znamionowej
Pod wzgledem ochrony przeciwporazeniowej wentylator nalezy do | klasy ochronnosci.
Stopien ochrony przed dostepem niebezpiecznych czesci i przenikaniem wody - IPX4.

Poziom
v . L Predkos¢ hatasu, Temperatura
Typ wentylatora Nva/glt;eg:, Moc, W p’r);)cli)xirA X%?\?Jn:;);? ob?o.tozva, dBA, w ) transpo.prtowar:ego
min odlegtosci powietrza, °C
3m

VKM 100 E 1~230 27 0,13 180 2745 32 -25+55
VKM 100 Q 1~230 60 0,37 210 2620 36 -25+55
VKM 100 1~230 73 0,32 270 2830 47 -25+55
VKM 125 E 1~230 27 0,13 240 2780 32 -25+55
VKM 125 Q 1~230 60 0,37 255 2535 36 -25+55
VKM 125 1~230 75 0,33 355 2800 47 -25+55
VKM 150 Q 1~230 75 0,33 470 2515 46 -25+55
VKM 150 1~230 98 0,43 55 2705 47 -25 +45
VKMS 150 1~230 116 0,52 645 2625 50 -25+55
VKM 160 Q 1~230 73 0,33 470 2500 46 -25+55
VKM 160 1~230 98 0,43 555 2660 47 -25+55
VKMS 160 1~230 115 052 645 2650 50 -25+55
VKM 200 1~230 154 0,67 950 2375 48 -25 450
VKMS 200 1~230 193 0,84 1100 2780 51 -25 +45
VKM 200 E 1~230 95 0,47 780 1950 39 -25 455
VKM 250 Q 1~230 158 0,69 1190 2315 52 -25+50
VKM 250 1~230 194 0,85 1310 2790 52 -25 450
VKM 250 E 1~230 95 0,47 900 2050 44 -25+55
VKM 315 1~230 171 0,77 1400 2600 52 -25 450
VKMS 315 1~230 296 1,34 1880 2720 54 -25 +45
VKM 355 Q 1~230 233 1,06 2210 1375 58 -25+45
VKM 400 1~230 460 2,23 3050 1370 61 -25+80
VKM 450 1~230 665 2,89 5260 1265 65 -25+470

Lo . L Predkosc¢ ol Temperatura

Typ wentylatora Napigcie, Moc, W idel? L CHISHE, obrotowa, i dEfA,’ transportowanego
V/50 Hz pradu, A m3/h, maks. min w odlegtosci i,
3m

VKMz 100 Q 1~230 60 0,37 195 2670 35 -25 +55
VKMz 100 1~230 72 0,32 250 2820 46 -25+55
VKMz 125Q 1~230 60 0,37 230 2605 35 -25 +55
VKMz 125 1~230 78 0,34 330 2820 46 -25 455
VKMz 150 1~230 75 0,33 455 2770 46 -25 +55
VKMz 160 1~230 78 0,34 455 2760 46 -25+55
VKMz 200 Q 1~230 139 0,61 840 2790 48 -25 +55
VKMz 200 1~230 157 0,69 1000 2740 50 -25 455
VKMz 250 Q 1~230 134 0,59 980 2785 51 -25 +55
VKMz 250 1~230 152 0,66 1070 2785 52 -25+55
VKMz315Q 1~230 1513 0,66 1330 2680 52 -25 +55
VKMz 315 1~230 185 0,81 1540 2730 53 -25+55
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- . L, Predkos¢ Poziom Temperatura
Typ wentylatora NEIRER, Moc, W 8 28 R | e e, obrotowa, s dBA transportowanego
V/50 Hz A m?*/h, maks. min? w odlegtosci B
3m

VC100Q 1~230 60 0,37 210 2620 36 -25+55
VvC 100 1~230 73 0,32 270 2830 47 -25+55
VC125Q 1~230 60 0,37 255 2535 36 -25+55
VC125 1~230 75 0,33 355 2800 47 -25+55
VC 150 1~230 98 0,43 555 2705 47 -25+55
VC 160 1~230 98 0,43 555 2660 47 -25+55
VC 200 1~230 154 0,67 950 2375 48 -25+50
VCS 200 1~230 193 0,84 1100 2780 51 -25 +45
VvC250Q 1~230 158 0,69 1190 2315 52 -25+50
VC 250 1~230 194 0,85 1310 2790 52 -25 450
VC315 1~230 171 0,77 1400 2600 52 -25+50
VCS 315 1~230 296 1,34 1880 2720 54 -25 +45

Lo a Aoy Predkos¢ Poziom Temperatura

Typ wentylatora NErFIEE, Moc, W ST AL, Waydajnosc, obrotowa, BT dBA transportowanego
V/50 Hz A m?*/h, maks. min’ w odlegtosci T
3m

VCz 100Q-VN 1~230 60 0,37 195 2670 35 -25+55
VCz 100-VN 1~230 72 0,32 250 2820 46 -25 +55
VCz 125Q-VN 1~230 60 0,37 230 2605 35 -25+55
VCz 125-VN 1~230 78 0,34 330 2820 46 -25 +55
VCz 150-VN 1~230 75 0,33 455 2770 46 -25+55
VCSz 150-VN 1~230 97 0,43 720 2760 46 -25 +55
VCz 160-VN 1~230 78 0,34 455 2760 46 -25+55
VCSz 160-VN 1~230 97 0,43 720 2765 46 -25 +55
VCz 200Q-VN 1~230 139 0,61 840 2790 48 -25+50
VCz 200-VN 1~230 157 0,69 1000 2740 50 -25+50
VCSz 200-VN 1~230 193 0,84 1150 2780 51 -25+50
VCz 250Q-VN 1~230 134 0,59 980 2785 51 -25+50
VCz 250-VN 1~230 152 0,66 1070 2765 52 -25+50
VCSz 250-VN 1~230 175 0,77 1185 2745 52 -25+50
VCz 315Q-VN 1~230 151 0,66 1330 2680 53 -25+50
VCz315-VN 1~230 185 0,81 1540 2730 53 -25+50
VCSz 315-VN 1~230 270 118 1755 2730 53 -25+50

Konstrukcja wentylatora podlega statemu udoskonalaniu, dlatego niektére modele i schematy potaczen
oraz oznaczenia zaciskdw moga nieznacznie réznic sie od opisanych w niniejszym podreczniku uzytkownika.




WYMIARY GABARYTOWE | PRZYLACZENIOWE
VKM 100-125E VKM 100 - 315 VKM 355 - 450

Wymiary, mm Waga,

v @D @ D1 B B1 L L1 L2 L3 kg NeRys.
VKM 100 E 100 204 - - 195 20 20 258 2,1 1
VKM 100 Q 98 254 298 258 205 20 25 30 3,45 2
VKM 100 98 254 298 258 205 20 25 30 3,45 2
VKM 125 E 125 204 - - 195 20 20 258 2,1 1
VKM 125 Q 123 254 298 258 205 20 25 30 3,58 2
VKM 125 123 254 298 258 205 20 25 30 3,58 2
VKM 150 Q 149 304 349 309 200 20 25 30 3,65 2
VKM 150 149 304 349 309 220 25 25 30 3,65 2
VKMS 150 149 340 386 346 226 20 20 40 4,7 2
VKM 160 Q 159 304 349 309 200 20 25 30 3,65 2
VKM 160 159 304 357 317 220 25 25 30 3,65 2
VKMS 160 159 340 386 346 226 20 20 40 47 2
VKM 200 198 344 390 350 240 25 29 40 5.7 2
VKMS 200 198 344 390 350 250 25 29 40 5.85 2
VKM 200 E 198 344 390 350 250 25 29 40 6,1 2
VKM 250 Q 248 344 390 350 249 25 31 40 5,1 2
VKM 250 248 344 390 350 249 25 31 40 5.1 2
VKM 250 E 248 344 390 350 249 25 31 40 6,1 2
VKM 315 314 404 454 414 260 25 40 40 73 2
VKMS 315 314 404 454 414 288 25 40 40 7,83 2
VKM 355 Q 353 460 522 522 506 60 60 70 18,8 3
VKM 400 398 570 663 634 570 60 60 70 25,1 3
VKM 450 448 608 700 670 644 60 60 80 27,26 3
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VKMz 100 - 315

g1 B L3
L 26
Q
Q
0 Q E
N SN
©
L1 N
0 —_’\|
-~ ‘Q
- Wymiary, mm Waga,
s @D @D1 B B1 L L1 L2 L3 kg
VKMz 100 Q 98 237 253 293 202 23 22 30 3,16
VKMz 100 98 237 253 293 202 23 22 30 3,16
VKMz 125 Q 123 237 253 293 202 23 22 30 3,16
VKMz 125 123 237 253 293 202 23 22 30 3,16
VKMz 150 148 278 294 334 200 25 23 30 3,42
VKMz 160 158 278 294 334 200 25 23 30 3,44
VKMz 200 Q 198 332 340 380 245 25 29 40 5,43
VKMz 200 198 332 340 380 245 25 29 40 5,43
VKMz 250 Q 249 332 340 380 213 25 29 40 5,25
VKMz 250 249 332 340 380 213 25 29 40 5,25
VKMz 315 Q 313 402 410 450 308 33 55 40 6,57
VKMz 315 313 402 410 450 308 33 55 40 6,57




VC-VK VC-VN /VCz-VN VC-PN VC-PK

Wymiary, mm
Ty @D @ D1 @d H H1 L Waga, kg
VC 100 Q 98 249 6,1 310 295 115 3.1
VC 100 98 249 6,1 310 295 115 32
VC125Q 123 249 6,1 310 295 115 3.1
VC 125 123 249 6,1 310 295 115 32
VC 150 149 300 6,1 400 385 115 48
VC 160 159 300 6,1 400 385 115 49
VC 200 198 339 6,1 400 385 138 6.1
VCS 200 198 339 6,1 400 385 138 6.1
VC250Q 248 339 6,1 400 385 138 7.1
VC 250 248 339 6,1 400 385 138 72
VC315 315 399 6,1 460 445 146 7.8
VCS 315 315 399 6,1 460 445 180 7.8
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BUDOWA | ZASADA DZIALANIA

Wentylator serii VKM/VKMz (rys. 4-5) sktada sie z obudowy 1, silnika elektrycznego, zamocowanego
na wsporniku wewnetrznym 4, pokrywy 2, ktéra jest mocowana do obudowy za pomoca wkretow
samogwintujacych 3 (Srednica kro¢cow obudowy i pokrywy odpowiada srednicy montowanego kanatu
wentylacyjnego), skrzynki zaciskowej 5 (zawierajacej listwe zaciskowa i kondensator) do podiaczenia
wentylatora do sieci jednofazowe;j.

W wersji wentylatora z regulatorem temperatury i predkosci (rys. 5) na pokrywie skrzynki zaciskowej 5 jest
umieszczony regulator predkosci obrotowej wirnika topatkowego 9, regulator progu zadziatania termostatu
elektronicznego 10, wskaznik wiaczenia wentylatora 11 i wskaznik uruchomienia termostatu 12.

W wersji wentylatora z regulatorem predkosci (rys. 5) na pokrywie skrzynki zaciskowej 5 znajduje sie regulator
predkosci obrotowej wirnika topatkowego 9.

W wersji wentylatorow z regulatorem predkosci i temperatury podfaczenie do sieci elektrycznej odbywa sie za
pomoca przewodu zasilajacego z wtyczka.

VKM 100-125 E VKM/VKMz 100-315

VKM Un/VKMz Un
n 12

VKM P/VKMz P

1 - obudowa; 6 — wspornik zewnetrzny;

2 - pokrywa; 7 - wkrety samogwintujace;

3 - wkrety samogwintujace 8 - Sruba;

4 - wspornik wewnetrzny z 9 - regulator predkosci obrotowej wirnika topatkowego;
zamocowanym na nim silnikiem 10 - regulator progu zadziatania termostatu elektronicznego;
elektrycznym; 11 — wskaznik stanu wigczenia wentylatora;

5 - skrzynka zaciskowa; 12 - wskaznik zadziatania termostatu.

Wentylator serii VC-VK (rys. 6) sktada sie zobudowy 1 zzamocowanym na wsporniku 2 silnikiem elektrycznym
z wirnikiem 4. Wspornik jest mocowany do obudowy za pomocg czterech wkretéw samogwintujacych 3.
Skrzynka zaciskowa 5 do podtaczenia wentylatora do sieci jednofazowej i do umieszczenia kondensatora jest
mocowana w dolnej czesci obudowy, od strony krééca wlotowego.

2 | 1 - obudowa;

2 — wspornik;

3 - wkrety samogwintujace

4 - wirnik silnika elektrycznego;
. D . -] 5 - skrzynka zaciskowa.




Wentylator serii VC-VN/VCz-VN (rys. 7) sktada sie z obudowy 1. Silnik elektryczny 3 zamontowany jest
wewnatrz obudowy na wsporniku 2.

Obudowa wentylatora jest przymocowana do podstawy za pomocg wkretéw samogwintujacych 5.

Skrzynka zaciskowa do podfaczenia wentylatora do sieci jednofazowej i do umieszczenia kondensatora jest
mocowana w gornej czesci obudowy, od strony kré¢ca wlotowego.

4
3
OD 1 - obudowa;
2 —wspornik;
@ 3 - wirnik silnika elektrycznego;
4 — skrzynka zaciskowa;
5 5 - wkrety samogwintujace.
. . .
1

Rys. 7

*

Wentylator serii VC-PN (rys. 8) skfada sie zobudowy 1 zzamocowanym na wsporniku 2 silnikiem elektrycznym
z wirnikiem 5. Wspornik jest mocowany do obudowy za pomocg czterech wkretéw samogwintujacych 3.
Skrzynka zaciskowa 6 podtaczenia wentylatora do sieci jednofazowej i do umieszczenia kondensatora jest
mocowana w gornej czesci obudowy, od strony kré¢ca wlotowego.

4 3 6
° D‘ 1 - obudowa;
2 - wspornik;
3 - wkrety samogwintujace;
4 - podstawa;
5 - wirnik silnika elektrycznego;
. . 6 — skrzynka zaciskowa.
N5
2 1
Rys. 8

Wentylator serii VC-PK (rys. 9) sktada sie z obudowy 1 z zamocowanym wewnatrz na wsporniku 2
silnikiem elektrycznym z wirnikiem 3. Wspornik 2 jest mocowany do obudowy za pomoca czterech wkretéw
samogwintujacych 5.

Do otworu wylotowego jest przymocowana kratka.

Skrzynka zaciskowa 4 podtaczenia wentylatora do sieci jednofazowej i do umieszczenia kondensatora jest
mocowana w gornej czesci obudowy.

6
. D. ! 1 - obudowa;
2 —wspornik;
3 - wirnik silnika elektrycznego;
3 4 - skrzynka zaciskowa;
5 - wkrety samogwintujace.
. . 6 — podstawa.
2 4

Rys. 9

12 www.ventilation-system.com
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MONTAZ

WYKWALIFIKOWANEGOSPECJALISTE,POSIADAJACEGOODPOWIEDNIE

it MONTAZ URZADZENIA POWINIEN BYC PRZEPROWADZANY PRZEZ
KWALIFIKACJE ORAZ NIEZBEDNE NARZEDZIA | MATERIALY.

Wentylator serii VKM/VKMz

Wentylatory sa przeznaczone do montazu w pozycji poziomej lub pionowej.

Kierunek przeptywu powietrza musi by¢ zgodny z kierunkiem strzatki na obudowie wentylatora.

Podczas montazu w pozycji pionowej od strony kré¢ca ssania nalezy zamontowa¢ daszek,

Podczas montazu w pozycji poziomej, w warunkach maksymalnie dopuszczalnej wilgotnosci, od strony kré¢ca
ssgcego nalezy zainstalowac kanat wentylacyjny o dlugosci nie mniejszej niz 1 m.

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ , | ‘ min D min3Di N
—
“« ? « = = = | = 8‘3 ] ]
T ==

Kolejnos¢ czynnosci montazowych:
wykreci¢ z obudowy 1 $rube i zainstalowac wsporniki w taki sposéb, aby otwory na wspornikach byty
dostosowane do gtéwek wkretéw samogwintujacych 3.
Przymocowac wsporniki do obudowy za pomoca $rub.
Wywierci¢ otwory w powierzchni montazowej zgodnie z otworami montazowymi na wspornikach.
Zamocowac wentylator za pomoca wkretow.
Podtaczy¢ do wentylatora kanaty wentylacyjne o odpowiedniej srednicy i zamocow¢ je za pomoca
opasek zaciskowych.

Wentylator serii VC-VK, VC-PN, VC-PK, VC-VN, VCz-VN
VC-VK VC-VN /VCz-VN VC-PN VC-PK

__

<+ < nd -»>
«| |||+ “|l ||« g -»>
<« s -»> -»>

__

Kolejnos¢ czynnosci montazowych:
Wywierci¢ otwory w powierchni montazowej zgodnie z otworami montazowymi na wspornikach.
Zamocowac wentylator za pomoca wkretéw.




PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNE)J

( PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK PRAC ZWIAZANYCH Z )
OBSLUGA URZADZENIA NALEZY ODLACZYC JE OD ZRODLA ZASILANIA.

PODLACZENIE URZADZENIA DO SIECI ZASILAJACEJ POWINNO
BYC WYKONYWANE PRZEZ WYKWALIFIKWANEGO ELEKTRYKA,
POSIADAJACEGO STOSOWNE UPRAWNIENIA DO PRACY PRZY

A INSTALACJACH DO 1000V PO ZAPOZNANIU SIE Z TRESCIA NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA UZYTKOWNIKA.

WARTOSCI ZNAMIONOWE PARAMETROW ELEKTRYCZNYCH
URZADZENIA PODANE SA NA NAKLEJCE PRODUCENTA. JAKIEKOLWIEK
ZMIANY W PODLACZENIUWEWNETRZNYM SA ZABRONIONE | SKUTKUJA
\_ UTRATA GWARANCIJI. )

Wentylator jest przeznaczony dla podtaczenia do sieci pradu przemiennego o napieciu 230 V/50 Hz.
Wentylator powinien by¢ podigczony za pomoca izolowanych, wytrzymatych i odpornych termicznie
przewodnikéw (kabli, przewoddw) przez wbudowany do stacjonarnej sieci zasilajacej wytacznik automatyczny
z wyzwalaczem elektromagnetycznym, ktéry w przypadku przecigzenia lub zwarcia przerywa obwod
elektryczny. Prad znamionowy wytacznika nie moze by¢ nizszy od pradu pobieranego przez wentylator (patrz
,Dane techniczne”). Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do wylacznika zewnetrznego QF, umozliwiajacy
natychmiastowe wytaczenia wentylatora.
Zalecany prad nominalny wytacznika automatycznego:

2 A dla wentylatoréw VKMS 315, VKM 355Q, VCS 315

3,15 A dla wentylatorow VKM 400, VKM 450;

1 A dla wentylatoréw wszystkich pozostatych typow.
Zalecany przekréj przewodnikéw zasilajgcych powinien wynosi¢ nie mniej, niz 0,75 mm?2
Przy wyborze przewodnikéw nalezy uwzglednia¢ maksymalng temperature nagrzewania sie przewodow,
ktéra zalezy od typu izolacji, dlugosci i sposobu ich utozenia (w powietrzu, w kanatach kablowych, w $cianie).
Pofaczenie wentylatora z siecig elektryczna musi by¢ wykonane zgodnie ze schematem potaczen w skrzynce
zaciskowe;j.
Naklejka z oznaczeniem zaciskow umieszczona jest wewnatrz skrzynki zaciskowe;j.

Schemat potaczen wentylatoréw VKM 400, VKM 450 znajduje sie na rys.10, wszystkich pozostatych — narys. 11.
Wentylatory z regulatorem predkosci i regulatorem temperatury i predkosci (VKM Un, VKMz Un, VKM P,
VKMz P) sa przeznaczone do podfaczenia do sieci jednofazowej o napieciu przemiennym 230V, 50 Hz oraz sa
wyposazone w przewdd zasilajacy z wtyczka (podtaczony fabrycznie do listwy zaciskowej).

L QF X1
1= 1
~230V | | L @10 L I,Q_F_I X1
50 H. | |
: Ll | PE| @20 v T T L] 9@
L 50 Hz ol
=1 N | @30 || | >|PE| @20
! I
B 240 NI ese
W sl ese PE___ | 240
AL, )
Rys. 10 Rys. 11
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Zaciski TW1, TW2 to wyjscia dla styku normalnie zwartego ochrony termicznej silnika.

Styk powinien by¢ podtaczony szeregowo do obwodu zasilania cewki stycznika elektromagnetycznego
KM1, uruchamiajacego silnik po nacisnieciu przycisku S1. Podczas naciskania przycisku S2 lub w przypadku
przegrzania silnika styk jest rozwierany i wylacza cewke stycznika, powodujac przerwanie zasilania i
zatrzymanie silnika. Wytacznik automatyczny QF, stycznik ektromagnetyczny KM1, przyciski sterowania S1i52
nie wchodza w sktad zestawu standardowego i sg instalowane przez uzytkownika.

Przyktad podtaczenia silnika z wyprowadzonymi stykami ochrony termicznej znajduje sie na rys. 12.

KM1 X1
o L |e1e
|
' PE |020
|
I /‘I/ N |30
|

PE o Q40
—
151 | TW1|050

“ON”

1 S2
“OFF"

Rys. 12

STEROWANIE

Wentylatory serii VKM P, VKMz P z modutem elektronicznym
Modut elektroniczny jest przeznaczony do ptynnej regulacji predkosci obrotowej wirnika wentylatora
(wydajnosci wentylatora). Sterowanie odbywa sie za pomoca pokretta regulatora predkosci 9 (rys. 5).
Wentylatory serii VKM Un, VKMz Un z regulatorem temperatury i predkosci.

Regulator jest przeznaczony do kontroli temperatury powietrza i sterowania predkosciag obrotowa wirnika
wentylatora w zaleznosci od temperatury otoczenia.
Sterowanie odbywa sie za pomoca pokretta regulatora predkosci 9 i pokretta regulatora temperatury 10 (rys. 5).
Wentylatory VKM Un, VKMz Un sg wyposazone w zewnetrzny czyjnik temperatury z przewodem o dtugosci 4 m.
Na pokrywie skrzynki zaciskowej wentylatora znajduja sie wymienione nizej zespoty sterowania:

regulator predkosci obrotowej wirnika 9 (rys. 5);

regulator temperatury 10 (rys. 5) do ustawienia progu zadziatania termostatu elektronicznego;

wskaznik zasilania wentylatora 11 (rys. 5);

wskaznik zadziatania termostatu 12 (rys. 5).

Algorytm pracy wentylatoréow VKM Un i VKMz Un
Ustawic¢ prég temperatury zadziatania termostatu przy pomocy pokretta regulatora termostatu 10.
Wiaczy¢ wentylator, a nastepnie ustawi¢ predko$¢ obrotowa wentylatora przy pomocy pokretta regulatora
predkosci 9.
Zaswieci sie wskaznik zasilania wentylatora 11
Przy wzroscie temperatury powietrza powyzej ustawionego progu zadziatania termostatu, sterownik przetacza
silnik na maksymalng predkos¢ obrotowa (wydajno$¢ maksymalna). Zaswieci sie wskaznik zadziatania
termostatu 12.
Przy spadku temperatury powietrza ponizej ustawionego progu zadziatania termostatu o 2 °C, sterownik
przefacza silnik wentylatora na nizszg predkos¢.
W ten sposéb sa eliminowane czeste przetgczenia predkosci obrotowej wirnika, gdy temperatura powietrza w
kanale jest bliska wartosci progowe;j.
Logika sterowania umozliwia monitoring wahain temperatury i zareagowanie na zmiane temperatury
powietrza z doktadnoscig do 2 °C, przy tym czestotliwos¢ przefgczen predkosci obrotowej wirnika wentylatora
bedzie uzalezniona tylko od predkosci zmiany temperatury powietrza.

15



KONSERWACJA

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI
KONSERWACYJNYCH NALEZY ODtACZYC URZADZENIE OD SIECI
ZASILAJACEJ.

Konserwacja urzadzenia moze by¢ przeprowadzona po odtaczeniu urzadzenia od sieci zasilajacej.
Konserwacja urzadzenia polega na regularnym oczyszczaniu powierzchni z kurzu. Kurz mozna usuna¢ za
pomoca miekkiej suchej szczotki lub sprezonego powietrza.
topatki wirnika wymagaja doktadnego oczyszczania co 6 miesiecy. W tym celu nalezy:
VKM/VKMz (rys. 4, 5)
wykreci¢ wkrety samogwintujace 3 i zdja¢ pokrywe 2.
VC-VK (rys. 6)
wykreci¢ wkrety samogwintujace 3 i wyja¢ wirnik z silnikiem 4 i wspornikiem 2.
VC-VN/VCz-VN (rys.7)
wykreci¢ wkrety samogwintujace 5 i wyja¢ wirnik z silnikiem 3 i wspornikiem 2.
VC-PN (rys. 8)
wykreci¢ wkrety samogwintujace 3 i wyja¢ z obudowy wspornik 2 z wirnikiem 5.
VC-PK (rys. 9)
wykreci¢ wkrety samogwintujace 5 i wyja¢ z obudowy wspornik 2 z wirnikiem 3.
Za pomoca wilgotnej szmatki, zamoczonej w wodzie z detergentem, nalezy przetrze¢ topatki wirnika, unikajac
przedostawania sie cieczy do silnika elektrycznego.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Urzadzenie nalezy przechowywac w opakowaniu fabrycznym w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu
w temperaturze od +5 “C do +40 °C. Zawartos¢ w powietrzu oparéw i domieszek o wtasciwosciach korodujacych
i uszkadzajacych izolacje oraz szczelno$¢ potaczen jest niedopuszczalna.

Transport jest dozwolony dowolnym srodkiem transportu pod warunkiem, ze urzadzenie bedzie zabezpieczone
przed opadami atmosferycznymi i uszkodzeniami mechanicznymi.

Podczas zatadunku i roztadunku nalezy korzysta¢ z odpowiednich podnosnikéw, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom urzadzenia.

Podczas zatadunku i roztadunku urzadzenia nalezy przestrzegac¢ zalecen, dotyczacych przemieszczania tego
typu tadunkéw.

W czasie zatadunku i roztadunku nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wstrzasami i uderzeniami.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na gwattowne zmiany temperatury.

Gwattowna zmiana temperatury moze spowodowac nagromadzenie sie skroplin wewnatrz urzadzenia i jego
uszkodzenie podczas uruchomienia.

Jesli transport i magazynowanie urzadzenia odbywaty sie w niskiej lub ujemnej temperaturze zaleca sie, aby
uruchomienie urzadzenia nastgpito nie wczesniej niz po 2 godzinach przebywania w warunkach roboczych.
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GWARANCJA PRODUCENTA

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy urzadzenia przez sie¢ handlu detalicznego pod warunkiem
przestrzegania przez uzytkownika zasad transportu, magazynowania, montazu i uzytkowania urzadzenia.

Usterki w funkcjonowaniu urzadzenia powstate w czasie trwania okresu gwarancyjnego z winy producenta podlegaja
nieodptatnej naprawie przez serwis producenta.

Obstuga serwisowa w ramach gwarancji, obejmuje prace zwigzane z naprawa usterek i ma na celu umozliwienie wykorzystania
urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem w trakcie trwania okresu objetego gwarancja.

Usuniecie usterek obejmuje wymiane lub naprawe elementéw konstrukcyjnych urzadzenia lub jego czesci i podzespotéw.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje:

. okresowej konserwacji;
. montazu/demontazu urzadzenia;
. konfiguracji urzadzenia.

W celu dokonania naprawy gwarancyjnej uzytkownik zobowigzany jest do przekazania urzadzenia producentowi wraz z
podrecznikiem uzytkownika, zawierajacym date sprzedazy oraz dowodu zakupu.

Model urzadzenia musi by¢ zgodny z modelem wymienionym w podreczniku uzytkownika.

W przypadku pytan dotyczacych obstugi gwarancyjnej prosimy o kontakt ze sprzedawca.

Gwarancja producenta nie obejmuje wymienionych ponizej sytuacji:

. przekazania do dyspozycji producenta urzadzenia w zestawie innym niz wymieniony w podreczniku uzytkownika,
w tym takze w przypadku demontazu przez uzytkownika czesci i zespotéw konstrukcyjnych urzadzenia;

. niezgodnos$ci modelu urzadzenia z danymi podanymi na opakowaniu i w podreczniku uzytkownika;

. nieterminowej konserwacji urzadzenia;

. obecnosci uszkodzen zewnetrznych (uszkodzeniami zewnetrznymi nie s3 zmiany obudowy, niezbedne do montazu
urzadzenia) lub wewnetrznych uszkodzen zespotéw konstrukcyjnych urzadzenia;

. zmian w konstrukgji urzadzenia, dokonanych przez uzytkownika;

. zamian i wykorzystania czesci i zespotow konstrukcyjnych urzadzenia w sposéb nieprzewidziany przez producenta;

. uzytkowania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem;

. nieprzestrzegania zasad montazu urzadzenia;

. nieprzestrzegania przez uzytkownika zasad sterowania praca urzadzenia;

. podtaczenia urzadzenia do sieci zasilajacej o napieciu innym, niz okreslone w podreczniku uzytkownika;

. wystapienia usterek w pracy urzadzenia na skutek nagtych skokdw napiecia w sieci zasilajacej;

. dokonania samodzielnych napraw urzadzenia przez uzytkownika;

. dokonywania napraw urzadzenia przez osoby nie majace na to pozwolenia producenta;

. wygasniecia okresu gwarancyjnego uzytkowania urzadzenia;

. nieprzestrzegania przez uzytkownika zalecen dotyczacych transportu urzadzenia;

. nieprzestrzegania przez uzytkownika zalecen dotyczacych przechowywania urzadzenia;

. dokonania przez osoby trzecie czynnosci sprzecznych z prawem w stosunku do urzadzenia;

. wystapienia usterek w pracy urzadzenia na skutek sity wyzszej (pozar, powddz, trzesienie ziemi, dziatania wojenne,
itp..)

. naruszenia plomb, jesli wystepuja;

. nieprzekazania do dyspozycji producenta podrecznika uzytkownika, zawierajacego date sprzedazy urzadzenia;

. nieprzekazania do dyspozycji producenta dowodu zakupu potwierdzajacego nabycie urzgdzenia.

4 )
PRZESTRZEGANIE WSZYSTKICH WYMAGAN ZAWARTYCH W PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA
ZAPEWNI NIEZAWODNA PRACE | DLUGA ZYWOTNOSC URZADZENIA.

\C J

PODSTAWA DOCHODZENIA ROSZCZENIA GWARANCYJNEGO JEST PRZEDSTAWIENIE
PRZEZ UZYTKOWNIKA URZADZENIA, KARTY GWARANCYJNEJ, DOWODU ZAKUPU |
g PODRECZNIKA UZYTKOWNIKA Z DATA SPRZEDAZY. )




POTWIERDZENIE ODBIORU

Typ urzadzenia Wentylator kanatlowy odsrodkowy
O VKM

Model 0O VKMz
Ovc

Numer seryjny

Data produkgji

Urzadzenie zostato dopuszczone do eksploatacji.

Z cafg odpowiedzialnoscia o$wiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami bezpieczeristwa
Dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE, Dyrektywy
niskonapieciowej 2014/35/UE oraz Dyrektywy w sprawie oznakowania CE 93/68/EWG, ktdre dotyczg zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich, odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej. Niniejszy certyfikat
zostat wydany na podstawie badan, przeprowadzonych na prébkach wyzej wymienionego produktu.

Znak kontroli

INFORMACJA O SPRZEDAWCY

Nazwa punktu
sprzedazy

Adres

Numer telefonu

Adres poczty
elektronicznej

Data zakupu

Potwierdzam odbidr urzadzenia z petnym wyposazeniem i podrecznikiem
uzytkownika. Zapoznatam(-em) sie z warunkami gwarancji i je akceptuje.

Podpis nabywcy

Pieczatka sprzedawcy

www.ventilation-system.com
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PROTOKOL ROZRUCHU

Urzadzenie zostato zainstalowane i podigczone do sieci elektrycznej zgodnie
z wymogami niniejszego podrecznika uzytkownika.

Nazwa firmy

Adres

Numer telefonu

Dane instalatora

Pieczatka firmy
Data przeprowadzenia montazu: Podpis: przeprowadzajacej
montaz
Montaz urzadzenia przeprowadzono zgodnie z wymaganiami wszystkich
obowigzujacych lokalnych i krajowych norm i standardéw budowlanych,
elektrycznych i technicznych. Niniejszym potwierdzam, ze nie mam
zastrzezer odnosnie pracy urzadzenia.
Podpis:
KARTA GWARANCYJNA

Typ urzadzenia Wentylator kanatowy odérodkowy | .

0O VKM
Model 0O VKMz

ove .

Pieczatka sprzedawcy

Numer seryjny
Data produkgji

Data zakupu

Okres gwarancji

Sprzedawca
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